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Péter szerk., Navigare humanum est...
Pusztay Janos hatvanadik szlletésnapjara

Finnugor Népek Vilagkongresszusa Magyar Nemzetivezete. Budapest, 2008. 175 lap

Pusztay Janos 2008-ban linnepelte hatvanadik szidpiét, és ugyanebben az évben nyerte el a Prima
Primissima dijat a Magyar Tudomany kategoéridjatajeles nyelvész, tanar és tudomanyszefvez
sokszii munkassagat a tiszteletére ¢sszeallitott Uinnéet Itlikrozi: a 39 tanulmany az uralisztika
szinte minden kutatasi és hatarteriletét érinti.

Egy Unnepi kotethez hiven askerkes#t, Pomozi Péter személyes hanguiéwbszava utan
koszénbk kdvetkeznek. Nemcsak prézaban (Domokos Ritehtanem versben is: az észt nyelv
koltemény Aarne Puu tollabdl, a magyar forditas @ntél szarmazik. Ezutan kdvetkezik a Tabula
gratulatoria, amelyen 8 orszaghdl 177 gratulal®égal, barat és tanitvany szerepel. A kotet végi fiig
gelék pedig tartalmazza Pusztay teljes bibliogétfig<aracsony Fanni ¢sszeallitasaban).

A foszerkes#t utdszavabol megtudjuk, hogy a szerk@iskezdetben a cikkek tematikus ren-
dezését tervezték, am mivel a beédkaminkak valtozatossaga ezt nem tette teketvégil a szer-
z6k neve szerinti bétendben szerepelnek az irasok. A tanulmanyok regya miatt nem lehetséges
ismertetni az 6sszes publikacié tartalméat, fonmnban, hogy talnyomoérészt nyelvészeti cikiekr
van sz0: a torténeti-6sszehasonlitd munkakon kéhild szociolingvisztikai tanulmany is talalhaté
a kotetben, van azonban antropoldgiai nyelvésaetilis nyelvészeti, nyelvtipoldgiai és leird jglie
tanulmany is. A nyelvészeti munkak mellett szantogdlommal, néprajzzal, térténelemmel, vala-
mint szociolégiaval foglalkoz6 iras is szerepeliadkanyban, ezek mellett talalunk tudomanytor-
téneti, régészeti és genetikai targyat, valaminbészamolot is.

A szerdk aktudlis kérdéseket targyalnak, igy a nem szaklnatem uralista) olvasé betekin-
tést nyerhet azokba a témakba, amelyek jelenlagrd@znyelveket és népeket vizsgalé kutatdkat
foglalkoztatjak.

llyen fontos kérdést targyal példaul I. G. lvanali a mari (cseremisz) nyelv két irodalmi
normajanak problémakdrét mutatja be, és az egysdgem létrehozasa mellett érvel. Szerinte a mari
két 5 dialektusan létrehozott két irodalmi valtozat dzralisa nem megfeléla nyelv és a nép
szempontjabdl, hiszen egy nyelvnek (egy népnek)kégis normara volna sziiksége. Ezt a kézds
valtozatot nem sziikségsiergyetlen dialektus kivalasztasaval létrehoznialiikaz egyes sajatossa-
gok vegyitésével lehetne megoldani, ahogyan ama&bkan mar voltak kisérletek. lvanov bemutatja,
hogy a két kilén irodalmi valtozattal rendelkezyelvjaras kozelitése nem lehetetlen sem a fono-
I6gia, sem a grammatika, sem pedig a lexika szintjé

Oszko Beatrix egy kontaktusnyelvészeti kérdéssghfkozik: székezd8 massalhangzo-kap-
csolatokat vizsgal a komi-permjakban, a lehetségaesz hatast keresve. A 4816 komi-permjak lexi-
kai egység vizsgalata alapjan kimutatta, hogy 268yveljesen megegyezik az orosz valtozattal,
vagy attél minimalisan tér csak el. Az 6sszes sy 4,38%-a tartalmaz sz6 elejei massalhangzo-
torlddast: ebbl 83% orosz eredétlexéma, a tdbbi hangutanzo, hangfest szerd ramutat, hogy
egy éppen folyamatban l&wyelvi valtozasnak (vagyis a #CC terjedése) aitetetink.
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Timothy Riese nyelvpedagdgiai targyu tanulmanyaisszehasonlitja az allamisaggal rendel-
kez és néhany kisebb (vagyis kevesebb bégetbird) finnugor nyelv tanulasi-tanitasi lebsgtgeit
és modszereit. Bs eltérés mutatkozik minden tekintetben: mig a magyfinn és az észiahyelvként
tanulhat6, addig a mari (cseremisz), a komi (zjirjgn udmurt (votjak), az erza-mordvin és a moksa-
mordvin tobbnyire nyelvészeti vizsgalatok céljakétiinek az érdeétiés kdzéppontjaba, és altaldban
csupan olvasasi szintig tanuljgket. A kodifikacié miatt azonban (j tanitasi modsz#t sziikségessé: az
atiras helyett az eredeti ortogréfiara kell attéoviabba gyakorlékdnyvek és tébbnye(lehebleg vala-
melyik vilagnyelv — nemzeti nyelv parositasu) seékshasznalata volna kivanatos.

Az aktudlis kérdések sorabdl kiemelném még a Veldaki area vizsgalatat (Bereczki Ga-
bor), valamint a hantik (osztjakok) életének urkzaniéval dsszefliggvaltozasainak ismertetését
(Kerezsi Agnes).

Az uralistdknak a hatartertletekkel kapcsolatos klkrfontos informéaciokkal szolgalhat-
nak, ilyen példaul Balazs Géza tanulmanya, amelyedvi tabu definicioit és szemantikajat tekinti
at. A kognitiv nyelvészeti keret igen alkalmas alwytabu kezelésére: a kategorizaciés folyamat so-
ran a tabu esetében tudatos ,félreszkennelés'hiértd szers a medve urdli nyelvekben talalhato
elnevezéseit elemzi példaként. Ramutat, hogy a amaggdvenem tabusz6, hanem egydz&bl-
csOnzés, az egyéb megnevezéseif@iktevad, toportyanférpgzonban elgondolkodtatoak. Kifejti,
hogy a nyelvi tabu mindig csak egy adott szinkrtepatban értelmezhét Végul a politikai korrekt-
ség és a nyelvi tabu 6sszefiiggésére hoz példat.

A cikkek rovidsége miatt sokszor csak kérdésfebretdyilik leheiség, ahogy azt Kozmacs
Istvan tanulmanya is mutatja. A sz&@z udmurt (votjak) partikulak kérdéskorére highd figyel-
met. Miutan ismerteti a klasszikus, funkcié szemsbportositast, felvet néhany problématsgbr
is, tobb partikula Iétrehoz morfoldgiai termésizezerkezetet. Masodszor Kozméeligyelt arra,
hogy azukata’'még’ rémakiemel partikula méas partikulakkalk(’éppen, ugyan-'no kdt6szoi szere-
pt) is kapcsolédhat, noha ezek funkcidban és szémoritioban is eltérnek egymastol. A s#erz
kimutatta, hogy aik partikula funkciébeli és sz6rendi valtozason mént

Erdemes megemliteni, hogy egyéb, partikulakkaleiiglzo tanulmany is talalhaté a kétetben:
Sipos Maria 11 hanti (osztjak) egyéni éneken végiesgalatot, hogy feltarja @ 'mar emlitett do-
logra utalé névmas’ pontos funkcidjat. Az elem ggakmegijelenik kézvetlenul az allitmanytel
partikulaszerepben, szigordan csak ténykéabndatokban. A szefa modalitdssal hozza kapcsolat-
ba az elemet: a hantiban a modalitds szempont@ta&nosan jeldletlennek tekintett ténykdzI
mondatoknak lehet alaki kisge. A szerd a vizsgéalat prozai szovegeken valo folytatasamék-s
ségességét is hangsulyozza. (Sajnos a nyelvi példdleti bditipusai a tanulmanyban elvesztek.)

A kotetben egyetlen olyan cikk talalhatd, amelyniézvetleniil kapcsolodik az urdli nyelvek-
hez, az Unnepelt érdékési kdréhez azonban igen. Havas Ferenc azzatlédsél foglalkozik, hogy
lehetséges-e az alany kategdriajarol beszélni mamimativ nyelvek esetében is. Fontos elkiloniteni
egymastol az alanyesetet (morfoldgiai kategorigsdgielenil nem univerzalis jelenség) az alanytdl
(szintaktikai kategdria). Az alany univerzalitdgal®70-es éveét valt kérdésessé a nyelvtudomany
szamara. Az altalanos érv az univerzalis alanygaiaja mellett az, hogy bizonyos esetekben (pl.
azonos NP-torlés) példaul az ergativ nyelvek isiaganddon kezelik az intranzitiv ige mellett ab-
szolut esetben allo ,alanyt” és a tranzitiv igeletebll6d ergativuszi edetalanyt”. A szerd azonban
ramutat arra, hogy az alany univerzalisan nem @dfiaté kategoria.

A kotet nemcsak tartalmilag, hanem nyelvileg isszdii: a huszonegy magyar mellett hét
orosz, harom angol, két finn és egy észt nyeéanulmany is olvashatd, utdbbiban Karl Pajusalu
valddi észt dialektoldgiai csemegét talal a koteasdinak, a lettorszagi észt nyelvszigetek kérdé-
sét targyalja. Kiemelerdd hogy tdbb kisebb finnugor nydicikk is szerepel a kiadvanyban: egy dél-
észt nyeli, néprajzi ttémaji tanulmany Marju-Torp-Kdivupuul&bldl és egy udmurt nyeiviras
V. Kelmakovtdl, aki az 1847-ben szarapuli nyelvir@n megjelent Maté-evangélium szinonima-
hasznalatat elemzi. A vizsgalat alapjan elmondhaogy a forditd tdrekedett arra, hogy az egyéb
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nyelvjarast beszéludmurt olvasdk is megértsék az evangéliumot, alzépéseket tett az irodalmi
norma megteremtése felé.

A kotet ezen kivil tartalmaz két udmurt absztrdketadelke# (irodalommal foglalkozo) ta-
nulmanyt (N. V. Kondratyeva és L. Fjodorova), Tis&kina pedig erza-mordvin dsszefoglaloval latta el
az erza és a magyar udvariassagi kifejezésekkiglfkogod munkajat.

Ezek a cikkek nem csupan egzotikumok, hanem szgetpeanak a finnugor kisebbségi nyel-
vek presztizsének emelésében is: egy forum, ahekz6bk anyanyelviikdn nyilvanulhatnak meg.
A szerkeszik a tartalomjegyzékben kulon feltintették a finnuggelvi absztraktokat, illetve a ki-
sebb nyelven kozolt irasok vilagnyelvi 6sszefogtlGezzel is felhivva rajuk a figyelmet.

Az Unnepi kotet tien tikrozi az uralisztika soks#segét, ezernyi kutatasi iranyat, igy nem-
csak a nyelvtudésok, hanem minden néprajz, irodatégeszet, egyszéval: emberi kultdra irant
érdekbds olvaso érdekes, értékes tanulméanyokat talal behikétet az ELTE BTK Finnugor Tan-
székén kaphatd, illetve &szerkesditél rendelhed meg.

Németh Szilvia



